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E Lisatietoja

T&ma opas ja muita resursseja SMART Board MX- ja MX Pro -sarjan
interaktiivisia nayttdjd koskien on saatavilla SMART-verkkosivuston tukiosiosta

(smarttech.com/support). Katso resursseja mobiililaitteellasi skannaamalla
QR-koodi.

ENERGY STAR on hallituksen tukema energiatehokkuuden symboli, joka tarjoaa yksinkertaista, luotettavaa ja puolueetonta tietoa, johon kuluttajat
h ja yritykset luottavat tehddkseen perusteltuja pa&toksia. ENERGY STAR -sertifioidut tuotteet ovat yksinkertainen valinta energiatehokkuudelle, joten
kuluttajien ja yritysten on helppo tehdd ostoksia, jotka sadstavat rahaa ja ympdaristéd. Yhdysvaltain ymparistonsuojeluvirasto varmistaa, etta
W jokainen tuotemerkki, joka ansaitsee kyseisen merkin, on sertifioitu itsendisesti tuottamaan laatua, suorituskykyd ja virransa&stod, joita kayttajat
odottavat saavansa.
ENERGY STAR Nayttési tarjoaa heti kattelyssd ENERGY STAR -tasoista suorituskykyd ja virransadstéad. Joidenkin asetusten muuttaminen voi kuitenkin lisaté
virrankulutusta yli ENERGY STAR -sertifikaatin vaatimien rajojen. Esimerkiksi, suurempi kirkkaus ja kontrasti lisé&vat virrankulutusta.

Ota ympdaristé huomioon, kun valitset muita kuin ENERGY STAR -asetuksia.

Lisenssi

®  Termit HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-ulkoasu ja HDMI-logot ovat HDMI Licensing Administrator, Inc:n
H D m I tavaramerkkejé tai rekisterdityjé tavaramerkkejé.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tavaramerkkejé koskeva huomautus

SMART Board, SMART Notebook, SMART TeamWorks, SMART Meeting Pro, SMART Ink, SMART lab, Lumio, Object Awareness, smarttech, SMART-logo ja kaikki SMART-
taglinet ovat SMART Technologies ULC:n tavaramerkkejé tai rekisterdityjé tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. Android, Chrome, Chromebook, Google
Cast, Google Drive ja Google Play ovat Google Inc:n tavaramerkkejd. Microsoft, Windows ja OneDrive ovat joko Microsoft Corporationin rekistersityja tavaramerkkeja
tai tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. Mac, macOS, iOS ja AirPlay ovat Apple Inc:n tavaramerkkejd, jotka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa
maissa. Intel ja Core ovat Intel Corporationin tavaramerkkejé Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. Kaikki muut kolmannen osapuolen tuote- ja yritysnimet saattavat olla
vastaavien omistajiensa tavaramerkkeja.

Tekijénoikeushuomautus

© 2019-2023 SMART Technologies ULC. Kaikki oikeudet pidatetdan. Mitadn osaa tastd julkaisusta ei saa kopioida, Iahettad, jaljentad, tallentaa hakujdrjestelmadn tai
k&antaa millekaan kielelle missédn muodossa ilman SMART Technologies ULC:n edeltévaa kirjallista suostumusta. Témén oppaan tiedot voivat muuttua ilman
edeltavad ilmoitusta, eivatkd ne osoita sitoutumista SMART:in taholta.

Tata tuotetta ja/tai sen kayttdd koskee yksi tai useampi seuraavista Yhdysvaltain patenteista:

www.smarttech.com/patents

30. maaliskuuta 2023
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Tarkeita tietoja

Huomautus

Katso SMART Board MX- ja MX Pro -sarjan interaktiivisten ndyttéjen asennus- ja huolto-ohje

(smarttech.com/kb/171555) saadaksesi tarkedd tietoa ndytén asennuksesta ja huollosta.

®

Varoitus

Ala avaa tai pura nayttéd. Kotelon sisallé on korkeajénnitteen aiheuttama séhkdiskun vaara.

Kotelon avaaminen aiheuttaa myds takuun raukeamisen.
Ala seiso (aléka anna lasten seistd) tuolilla ja koskettaa néytén pintaa.
Tulipalon ja séhkéiskun vaaran véhentdmiseksi ald altista nayttdd vedelle tai kosteudelle.

Ala tyénnd esineitd kotelon tuuletusaukkoihin, koska ne saattavat koskettaa vaarallisia
jannitepisteitd ja aiheuttaa sahkoiskuja, tulipalon tai tuotevahinkoja, joita takuu ei ehké kata.

Ala aseta virtajohdon pdadlle painavia esineitd. Virtajohdon vahingoittuminen saattaa
aiheuttaa séhkoiskun, tulipalon tai tuotevahingon, jota takuu ei kata.

Jos lasi rikkoutuu, @la koske nestekiteisiin. Jotta valtetdan loukkaantuminen, kdsittele lasinsiruja

varoen, kun havitat ne.

Irrota kaikki ndytén virtajohdot pistorasioista ja pyydd ohjeita valtuutetulta asentajalta, jos

jokin seuraavista ilmenee:
° Virtajohto tai pistoke on vahingoittunut
° Naytén pdadlle on roiskunut nestettd
° Esine on pudonnut ndytén padlle
° Naytté on pudonnut
° |Imenee rakenteellisia vaurioita, kuten murtumia
°  Naytto toimii epatavallisesti, vaikka noudatat kayttéohjeita.

Ennen OPS-laitteen lisédmistd tai poistamista ndytdstd, sammuta ndyttd virtakytkimestd
ndytdén takana. Katso kohta Open Pluggable Slot (OPS) -tietokoneen vastuuvapauslauseke

lisGtietoja varten.

smarttech.com/fi/kb/171554
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Interaktiivinen SMART Board® MX- tai MX Pro -sarjan ndytté on luokkahuoneesi tai kokoushuoneesi

keskus.

Oppaan tiedot

Td&ssa ohjeessa selitetddn, kuinka SMART Board MX- tai MX Pro -sarjan interakftiivista ndyttod

kaytetaan.

Opas on tarkoitettu henkildille, jotka kayttavat ndyttdjd organisaatiossaan. Muita kdyttéohjeita ja

resursseja on saatavissa ndyttojd asentaville ja huoltaville henkildille (katso Lisdtietoja sivulla 13).
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Luku 1 Tervetuloa

Huomautus
T&maé opas kattaa seuraavat sarjat:

SMART Board MX (V4) -sarja SMART Board MX Pro (V4) -sarja

SMART Board MX (V3) -sarja SMART Board MX Pro (V3) -sarja

SMART Board MX (V2-C) -sarja SMART Board MX Pro (V2-C) -sarja

<
'Y
(2]

SMART Board MX (V2) -sarja SMART Board MX Pro (V2) -sarja

-
=
o

SMART Board MX -sarja

<
»
BE QH‘

Tiettyja sarjoja koskevat tiedot on merkitty yllé olevilla symboleilla.

Tietoja ndytén ominaisuuksista ja
komponenteista

Naytto sisaltad kattavan valikoiman ominaisuuksia ja komponentteja:

Mikrofoniryhma

7]
®,
o A
pa .
L]
0
& (=) =] 5] D

NFC-kirjautuminen
stsadn Etuliitinpaneeli

Kirjoittaminen,
piirtaminen ja ) )
pyyhkiminen Etuohjauspaneeli
Kaukosaadin (ei
kuvassa) ja IR-
anturi
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Luku 1 Tervetuloa

Kosketus
Voit tehdd naytolla kaikkea, mitd voit tehdd tietokoneella — avata ja sulkea sovelluksia, tavata muita,
luoda uusia asiakirjoja tai muokata aiemmin luotuja, vierailla verkkosivustoillg, toistaa ja muokata

videotiedostoja jne. - helposti koskettamalla ndytén pintaa.

Voit kayttad sarjaa eleitd sovelluksissa, esimerkiksi panorointia, skaalausta, pyoritystd ja

|[dhentdmistd ja loitontamista.

Lisatietoja, katso Kosketusominaisuuden kdytté sivulla 20 .

Kirjoittaminen, piirtdminen ja pyyhkiminen

Nayton mukana tulee kaksi kyndd, joita voit kayttad naytolle kirjoittamiseen tai piirtdmiseen.
Voit pyyhkid digitaalista mustetta ndytoltd nyrkilla tai kdmmenelld.

Object Awareness™ -toiminnon ansiosta ndyttd reagoi automaattisesti kayttamadsi tydkaluun tai
vdlineeseen, olipa kyseessd kynd, sormi tai kdmmen. Naytén samanaikaisten tydkalujen
erotustekniikka mahdollistaa kahden ihmisen kirjoittamisen itsendisesti ja samanaikaisesti.

Lisatietoja, katso Kirjoittaminen, piirtdminen ja pyyhkiminen sivulla 21.

iQ

Nayton iQ-ohjelmisto tarjoaa yhdelld kosketuksella padsyn yhteistyodvdalineisiin, kuten valkotauluun,
langattomaan néyténjakoon ja verkkoselaimeen. Ei tarvetta johdoille, kaapeleille tai manuadlisille
ohjelmisto- ja laiteohjelmapdivityksille.

iQ:n aloitusndytostd voit avata iQ-sovelluksia, vaihtaa tuloja ja sadtad asetuksia.
Jos haluat lisétietoja aloitusnékymdastd, katso Koti-painikkeen kéytté sivulla 15.

Jos haluat lisétietoja iQ-sovelluksista, katso Luku 3 iQ-sovellusten kdytté sivulla 30.

Naytto
4K ultratarkka LCD-nayttd tarjoaa optimaalisen kuvakirkkauden ja katselukokemuksen kaikista
kulmista.

Nayton koko vaihtelee malleittain:

Mallit Koko (lavistaja)

SBID-MX255-V4, SBID-MX255-V4-PW, SBID-MX055-V4, SBID-MX055-V4-PW, SBID-MX255-V3N, | 55"
SBID-MX255-V3, SBID-MX255-V3N-PW, SBID-MX255-V3-PW, SBID-MX055-V3N, SBID-MX055-V3,
SBID-MX055-V3N-PW, SBID-MX055-V3-PW, SBID-MX255-V2-C, SBID-MX255-V2-CPW,
SBID-MX255-V2, SBID-MX255-V2-PW, SBID-MX055-V2, SBID-MX055-V2-PW

smarttech.com/fi/kb/171554



Luku 1 Tervetuloa

Mallit Koko (lavistaja)

SBID-MX265-V4, SBID-MX265-V4-PW, SBID-MX065-V4, SBID-MX065-V4-PW, SBID-MX265-V3N, | 65"
SBID-MX265-V3, SBID-MX265-V3N-PW, SBID-MX265-V3-PW, SBID-MX065-V3N,

SBID-MX065-V3, SBID-MX065-V3N-PW, SBID-MX065-V3-PW, SBID-MX265-V2-C,
SBID-MX265-V2-CPW, SBID-MX265-V2, SBID-MX265-V2-PW, SBID-MX065-V2,

SBID-MX065-V2-PW, SBID-MX365, SBID-MX265

SBID-MX275-V4, SBID-MX275-V4-PW, SBID-MX075-V4, SBID-MX075-V4-PW, SBID-MX275-V3N, 75"
SBID-MX275-V3, SBID-MX275-V3N-PW, SBID-MX275-V3-PW, SBID-MX075-V3N, SBID-MX075-V3,
SBID-MX075-V3N-PW, SBID-MX075-V3-PW, SBID-MX275-V2-C, SBID-MX275-V2-CPW,
SBID-MX275-V2, SBID-MX275-V2-PW, SBID-MX075-V2, SBID-MX075-V2-PW, SBID-MX375,
SBID-MX275

SBID-MX286-V4, SBID-MX286-V4-PW, SBID-MX086-V4, SBID-MX086-V4-PW, SBID-MX286-V3N, | 86"
SBID-MX286-V3, SBID-MX286-V3N-PW, SBID-MX286-V3-PW, SBID-MX086-V3N,

SBID-MX086-V3, SBID-MX086-V3N-PW, SBID-MX086-V3-PW, SBID-MX286-V2-C,
SBID-MX286-V2-CPW, SBID-MX286-V2, SBID-MX286-V2-PW, SBID-MX086-V2,

SBID-MX086-V2-PW, SBID-MX386, SBID-MX286

Adni
Naytto sisaltad kaksi sisédnrakennettua kaiutinta, jotka on suunniteltu tarjoamaan &antéd huoneen
etuosassa.

NFC kirjautuminen sisGdn

SMART Board MX (V4)- ja MX Pro (V4) -sarjan mallien avulla voit kirjautua SMART-filillesi NFC:n
(near field communication) avulla: pid&d vain SMART ID -korttiasi ndyton kehyksessd olevalla
kortinlukija-alueella ja anna PIN-koodi. Tdmé& ominaisuus auttaa sinua sédstémadn aikaa

kirjautumalla tilillesi ilman kayttédjatunnuksen ja salasanan kirjoittamista.

Lisatietoja, katso SMART ID -kortin kdyttédminen néytén kanssa sivulla 24 .

Mikrofoniryhma

Voit kéyttdd SMART Board MX (V4)- ja MX Pro (V4) -mallien siséanrakennettua mikrofoniryhmad
neuvottelusovelluksen kanssa. Mikrofonijarjestelmd parantaa dénentunnistusta. Voit myds kayttad
ndyton sisddnrakennettua mikrofonitaulukkoa liitetyn tietokoneen mikrofonin sijasta.

Lisatietoja, katso Mikrofonitaulukon kdyttdminen sivulla 28 .

Verkkoliitdnnat
Naytto edellyttad verkkoyhteyttd ladatakseen ohjelmistoja ja laiteohjelmia. Useat iQ-sovellukset
edellyttavat myds verkkoyhteyttd.
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Luku 1 Tervetuloa

Voit muodostaa yhteyden verkkoon Wi-Fin kautta tai kayttdmalla naytdssd Rj45-LAN-liitinta:

¢ Wi-Fitukee sekd 2,4 ettd 5 GHz taajuuksia.

¢ Kahden Rj45-litdnnan avulla voit yhdistdd ndyton ja ulkoisen laitteen, kuten tietokoneen,

Ethernet-verkkoon.

Huonetietokoneet ja vieraan kannettavat tietokoneet
Voit yhdistdd huoneessa olevia tietokoneita ja vieraiden kannettavia ndyttéon ja kdyttad sitd niiden

tarkastelemiseen ja vuorovaikutukseen.

Naytdon mukana toimitetaan SMART-ohjelmisto, joka voidaan asentaa yhdistettyihin tietokoneisiin,
jotta ndytén toiminnoista saadaan kaikki hydty irti kdytettdessd yhdistettyjd tietokoneita.

Lisatietoja, katso Luku 4 Yhdistdminen tietokoneisiin ja muihin laitteisiin sivulla 33 .

Laajennuspaikka
]
iQ-laite kytketddan takana olevaan lisdlaitepaikkaan seuraavissa malleissa:
e SBID-MX365
e SBID-MX375
e SBID-MX386
e SBID-MX265
e SBID-MX275

e SBID-MX286

Huomautus

SBID-MX365-, SBID-MX375- ja SBID-MX386-mallleissa Intel® Compute Card -kortti voidaan
kytked laitteeseen, jotta saat kayttdssi téyden Windows® 10 -ratkaisun ilman ulkoista PC:té tai

kaapeleita.

v2-C
Pro

Muissa malleissa voit kytked lisdlaitepaikkaan OPS-yhteensopivan laitteen, kuten SMART OPS PC-
moduulin. SMART OPS PC -moduulit tarjoavat tédyden Windows 10 Pro -asennuksen.

Lue lis&d& SMART OPS PC -moduuleista kohdasta SMART OPS PC -moduuli sivulla 13.

& Huomio

LisGvarustepaikan suurin kdytettdvissd oleva teho riippuu ndyttémallista:
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Luku 1 Tervetuloa

Mallit Suurin kaytettavissa oleva
teho

RE
REEERER .
Pro

Paikka ei ole rajoitettu virtaldhde. Jos haluat véhentdd tulipalon vaaraa, varmista, ettd aukkoon

liitetyt lisGvarusteet tayttavat IEC 62368-1 -direktiivin vaatimukset.

Etuohjauspaneeli
Etuohjauspaneelissa on painikkeita, joilla ndyttd voidaan kytked padlle ja pois paaltd, saatad
ddnenvoimakkuutta, pysdyttdd ndyttékuva ja poistaa ndyttokuvan pysdytys sekd nayttad ja piilottaa

ndytdn varjo.

Jos haluat lisétietoja etuohjauspaneelista, katso Etuohjauspaneelin kéytté sivulla 15.
Etuliitinpaneeli

Etuliitinpaneelissa on liittimet USB-oheislaitteille ja tietokoneelle tai muulle tulolle.

Jos haluat lisétietoja etuohjauspaneelista, katso Huoneen tietokoneiden ja vieraskannettavien

yhdistédminen sivulla 36.

Ympdaroéivan valon tunnistin
Ympdaroivan valon tunnistin sijaitsee ndyton kehyksen oikeassa alakulmassa.

Ympardivan valon tunnistin tunnistaa huoneen kirkkauden ja sd&atédd ndytoén kirkkautta vastaavasti.

Virran tilan merkkivalo
Virran tilan merkkivalo sijaitsee ndytén kehyksen oikeassa alakulmassa.

Virran tilan merkkivalo iimaisee ndyton tilan.

Virran tilan merkkivalo Nayton tila
Punainen Valmiustila
Vihrea Normaali toimintatila

Kaukosd@dadin ja infrapuna-anturi
Kaukosadatimelld voit kytked nayton padlle ja pois pddltd, saatad ndytén asetuksia ja niin edelleen.

Kaukosd&atimen infrapunan vastaanotin sijaitsee ndytén kehyksen oikeassa alakulmassa.

smarttech.com/fi/kb/171554 1



Luku 1 Tervetuloa

Jos haluat lisatietoja kaukosadtimestd, katso Kaukosddtimen kdytté sivulla 16.

Tietyn mallin tunnistaminen

SMART Board MX- ja MX Pro -sarjan interaktiivisia ndyttdjé on useita sarjoja:

SBID-MX255-V4
SBID-MX265-V4
SBID-MX275-V4
SBID-MX286-V4
SBID-MX255-V4-PW
SBID-MX265-V4-PW
SBID-MX275-V4-PW
SBID-MX286-V4-PW
SBID-MX055-V4
SBID-MX065-V4
SBID-MX075-V4
SBID-MX086-V4
SBID-MX055-V4-PW
SBID-MX065-V4-PW
SBID-MX075-V4-PW
SBID-MX086-V4-PW

Vihje

SBID-MX255-V3N
SBID-MX255-V3
SBID-MX265-V3N
SBID-MX265-V3
SBID-MX275-V3N
SBID-MX275-V3
SBID-MX286-V3N
SBID-MX286-V3
SBID-MX255-V3N-PW
SBID-MX255-V3-PW
SBID-MX265-V3N-PW
SBID-MX265-V3-PW
SBID-MX275-V3N-PW
SBID-MX275-V3-PW
SBID-MX286-V3N-PW
SBID-MX286-V3-PW
SBID-MX055-V3N
SBID-MX055-V3
SBID-MX065-V3N
SBID-MX065-V3
SBID-MX075-V3N
SBID-MX075-V3
SBID-MX086-V3N
SBID-MX086-V3
SBID-MX055-V3N-PW
SBID-MX055-V3-PW
SBID-MX065-V3N-PW
SBID-MX065-V3-PW
SBID-MX075-V3N-PW
SBID-MX075-V3-PW
SBID-MX086-V3N-PW
SBID-MX086-V3-PW

V2-C|v2-C
Pro

SBID-MX255-V2-C
SBID-MX265-V2-C
SBID-MX275-V2-C
SBID-MX286-V2-C
SBID-MX255-V2-CPW
SBID-MX265-V2-CPW
SBID-MX275-V2-CPW
SBID-MX286-V2-CPW

SBID-MX255-V2
SBID-MX265-V2
SBID-MX275-V2
SBID-MX286-V2
SBID-MX255-V2-PW
SBID-MX265-V2-PW
SBID-MX275-V2-PW
SBID-MX286-V2-PW
SBID-MX055-V2
SBID-MX065-V2
SBID-MX075-V2
SBID-MX086-V2
SBID-MX055-V2-PW
SBID-MX065-V2-PW
SBID-MX075-V2-PW
SBID-MX086-V2-PW

SBID-MX365
SBID-MX375
SBID-MX386
SBID-MX265
SBID-MX275
SBID-MX286

SMART Board MX (V2), MX Pro (V2) tai uudemmissa sarjan malleissa voit kayttad ndytén

vasemmalla puolella olevaa tarraa sarjan tunnistamiseen. Lisdtietoja, katso Yhteydenotto

Jjélleenmyyjédn tarvittaessa lisdtukea sivulla 55.

LisGvarusteet

Nayton lisévarusteet sisaltavat:

smarttech.com/fi/kb/171554



Luku 1 Tervetuloa

¢ SMART OPS PC -moduuli
e Telineet

e USB-jatkeet

Huomautus

Lisatietoja ndistd ja muista lisGvarusteista 16ytyy osoitteesta smarttech.com/accessories.

SMART OPS PC -moduuli
SMART Open Pluggable Specification (OPS) -tietokonemoduulit farjoavat  H

vaivattoman Windows Pro -asennuksen, joka perustuu Intel Core™ -
prosessoreihin, ja ne on suunniteltu erityisesti toimimaan interaktiivisen
SMART Board -naytén kanssa. Kaikki OPS-PC-moduulit ovat tdysin
Windows Pro -lisensoituja. Asenna OPS PC -moduuli ndytén
lisalaitepaikkaan, niin kéytéssdsi on téysi 4K UHD:ta tukeva Windows-

asennus ilman tarvetta ulkoiselle PC:lle tai ylimadraisille kaapeleille. ,

0O0oooooo!

oo oo
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Asenna tuttuja Windows-sovelluksia, kuten SMART Notebook®,

SMART TeamWorks™ ja SMART Meeting Pro® ja kdytd internetié suoraan ndytén verkkoyhteyden

kautta. OPS PC -moduulin pdivitykset ja huollot on helppo tehdd irrottamatta nayttéd

kiinnityksistadn.

Telineet

Mikali haluat liikuttaa nayttéd paikasta toiseen, voit asentaa sen liikkuteltavaan SMART-telineeseen.
Jos asennat ndytdn seindlle, joka ei pysty kannattelemaan naytén koko painoa, voit asentaa ndytoén

SMART-lattiatelineeseen.

USB-jatkeet

Kuten ndyton teknisissa tiedoissa kerrotaan, ndyton ja tietokoneen valiin tulevaa USB-kaapelia

koskee pituusrajoitus.

Kaytad USB-XT-laajenninta, jos tarvitset pidemman USB-yhteyden. Katso USB-XT-laajentimen

tekniset tiedot (smarttech.com/kb/119318).

Huomautus

Katso lisatietoja USB-laajennuksista kohdasta USB-lagjennukset.

Lisatietoja

T&man ohjeen lisdksi SMART tarjoaa muita ndyttéd koskevia asiakirjoja SMART-verkkosivuston

tukiosiossa (smarttech.com/support). Skannaa QR-koodi sivu 2 ndhddksesi linkit SMART Board MX-

ja MX Pro -sarjan interaktiivisiin ndyttéasiakirjoihin ja muihin tukiresursseihin.

smarttech.com/fi/kb/171554
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Na&ytén herdattdminen ja sen laittaminen takaisin lepotilaan ... . 14
Koti-painikkeen KAyHto ... .. 15
Etuohjauspaneelin KByHS ... . 15
Kaukosaatimen KOyt O . 16
Kosketusominaisuuden KAy O . 20
Kirjoittaminen, piirtdminen ja pyyhkiminen ... 21
Kirjoittaminen ja piirtdminen digitaalisella musteella ... .. ... 21
Dynaamisen (kelluvan) SMART Ink -tydkalupalkin kayttdminen ... 21
Kyndn oletusvdrin, -paksuuden ja muiden ominaisuuksien muuttaminen ............................... 22
Digitaalisen musteen pyyhkiminen ... . 22
Adnenvoimakkuuden SAETEMINEN ... . ... o i 22
Nayton pysayttdminen tai piilottaminen ... 23
NAyton kuvan pysayHAmMINEN ... .. 23
Nayttévarjon ndyttdminen ja piilotfaminen ... 23
SMART ID -kortin kéyttédminen nQytdn kaNSSa ... 24
SMART-henkildkortin maarittaminen ... 25
Kirjautuminen SMART-tilillesi SMART-henkildkortilla ... 25
Nayton lukitseminen ja lukituksen avaaminen SMART-henkilokortilla ... 26
SMART-henkilokortin hallinta ... 27
Mikrofonitaulukon k&yHaminen ... 28

Td&ssd luvussa kerrotaan miten ndytén voi herattdd sen ollessa lepotilassa, miten néhdd liitettyjen
tietokoneiden tulosignaalit ja miten olla vuorovaikutuksessa ndytdén kanssa.

Nayton herdttdminen ja sen laittaminen takaisin
lepotilaan

Her&ta ndyttd, paina Virta-painiketta d etuohjauspaneelissa tai kaukosddtimessa.

Palauttaaksesi ndyton takaisin osittaiseen lepotilaan paina Virta-painiketta b etuohjauspaneelissa
tai kaukosddtimessd.
Huomautus

Kosketus ei ole kdytettavissd heti herddmisen tai ndytén padlle kytkemisen jalkeen. Odota

muutama sekunti, jonka jélkeen nayttd vastaa kosketukseen.

Katso tietoja ndytdon sammuttamisesta SMART Board MX- ja MX Pro -sarjan interaktiivisten
ndyttéjen asennus- ja huolto-ohjeesta (smarttech.com/kb/171555).

smarttech.com/fi/kb/171554 14
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Koti-painikkeen kayttd
Voit kayttad aloitusnakymdad avataksesi ja kayttadksesi iQ-sovelluksia, tarkastellaksesi yhdistettyjen
tietokoneiden syodtettd ja muuta. Voit myds vaihtaa aloitusndkyman taustakuvaa ja mukauttaa sen

muita ominaisuuksia. Lisatietoja aloitusnakymdstd, katso Aloitusndkymdn ymmartédminen.

Tulondkymdssd nakyy yhdistettyjen tietokoneiden pikkukuvat, ja sen avulla voidaan vaihtaa eri

tulojen valilla.

Voit palata aloitusndkymadn tai tulondkymdadn milloin tahansa seuraamalla alla olevia ohjeita.

Aloitusndkymadan tai tulondkyméan avaaminen
]
Paina Koti-painiketta naytén alapuolelle.

TAI

Paina kaukosadtimen Koti -painiketta {a}.

V2-Cjv2-Cc
Pro

Paina Virta-painiketta { etuohjauspaneelissa tai kaukosadatimessda.

Napauta ruudun alareunasso .

Etuohjauspaneelin kayttd

Mallista riippuen etuohjauspaneeli siséltéd painikkeet iQ-aloitusndkymdadan palaamiseksi,
tuloldhteen vaihtamiseksi, ndytén varjon ndyttdmiseksi ja piilottamiseksi, ddnenvoimakkuuden
sadtamiseksi, ndyton kuvan pysdyttdmiseksi jo pysaytyksen poistamiseksi sekd ndyton

kaynnistédmiseksi ja sammuttamiseksi.

S L
Pro

2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5 6

566666 606000 6
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Nro. Nimi Toimenpide

1 Etusivu Paina palataksesi iQ-aloitusndkymadn (katso Koti-painikkeen
kaytté edellisella sivulla).

Huomautus
e SMART Board MX (V4)- ja MX Pro (V4) -sarjan malleissa
Koti-painike on ndyton alapuolella.
¢ SMART Board MX -sarjan malleissa Koti-painike
on ndytdn alareunassa.

7 Tulovalinta Vaihda tuloja painamalla (katso Yhdistetyn tietokoneen syétteen
katselu sivulla 42).

3 Ruudun varjostus Paina piilottaaksesi ndyton sisallén nayttévarjon taakse (katso
Ndéytén pysdyttdminen tai piilottaminen sivulla 23).

4 Pysdyté Paina pysayttddksesi ndyton kuvan tai poistaaksesi sen
pysdytyksen (katso Ndytén kuvan pysdyttdminen sivulla 23).

5 Aénenvoimakkuuden | Paina véhentadksesi dénenvoimakkuutta (katso

laskeminen Adnenvoimakkuuden sddtdminen sivulla 22).
6 Aanenvoimakkuuden | Paina lisatéksesi dénenvoimakkuutta (katso
nostaminen Adnenvoimakkuuden sadtédminen sivulla 22).

7 Virta Herdtd ndyttd painamalla ja siirry lepotilaan painamalla
uudelleen (katso Ndytén herdttdminen ja sen laittaminen
takaisin lepotilaan sivulla 14).

8 Valikko Paina avataksesi ndytén asetukset.

9 Mykisté Paina mykistadksesi tai ottaaksesi ddnenvoimakkuuden

kayttason.

Kaukosd@datimen kaytto

Nayton mukana tulee infrapunakaukosaadin.

Infrapunakaukosdatimelld voit kytked ndytén paalle tai pois pdaltd, vaihtaa tuloja, séatad
ddanenvoimakkuutta, kayttad ndytén iQ-appeja ja paljon muuta. Voit myds avata kaukosadtimelld

ruutuvalikkoja ja vaihtaa naytdn asetuksia.

smarttech.com/fi/kb/171554 16
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@ Tarkeda

o Alg kohdista kaukosadtimeen voimakasta iskua.

+ Ala altista kaukoséadintd lammalle tai hoyrylle.

¢ Ald avaa muita kaukosddatimen osia kuin paristolokero.

V4 V2-Cjva-C
Pro

Alla olevassa kuvassa ja taulukossa luetellaan kaukosadtimen toiminnot.

9
5

&2

e
@
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.

£

smarttech.com/fi/kb/171554
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e Sailytd kaukosaddin erossa nesteistd. Jos kaukosaddin kastuu, pyyhi se heti kuivaksi.
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Nro

10

1

12

13

14

Nimi

Virta

Etusivu

Yl6s- ja alas-
painikkeet

OK

Vasen- ja oikea-
painikkeet

EDELLINEN

Tulo

Asetukset

Ruudun varjostus

Pysaytd ndytén kuva

Aanenvoimakkuuden
nostaminen

Adnenvoimakkuuden
laskeminen

Adnenvoimakkuuden
mykistys

Jaa nayttd

smarttech.com/fi/kb/171554

Toimenpide

Paina siirtydksesi valmiustilaan tai poistuaksesi siitd (katso
Ndéytén herdttdminen ja sen laittaminen takaisin lepotilaan
sivulla 14).

Huomautus

Kosketus ei ole kdytettdvissa heti heréddmisen tai ndytén
pdadlle kytkemisen jalkeen. Odota muutama sekunti,
jonka jalkeen ndyttd vastaa kosketukseen.

Sammuta ndyttd pitdmalld painettuna neljd sekuntia.

iQ-aloitusnékymdn avaaminen (katso Koti-painikkeen
kdytté sivulla 15).

Valitse valikko asetuksissa.

Valitse valikko asetuksissa.

Vaihda valitun asetuksen arvoa.

Palaa takaisin edelliseen navigointivaiheeseen.

Vaihda tuloja (katso Yhdistetyn tietokoneen syétteen katselu
sivulla 42).

Nd&yttdasetusten avaaminen.

Piilota ndyton sisaltd nayttdvarjon taakse (katso
Ndyttévarjon ndyttdminen ja piilottaminen sivulla 23).

Pysdytd ndyton kuva ja poista sen pysdytys (katso sivu 23).

Lisa& aénenvoimakkuutta (katso Adnenvoimakkuuden
sdadtdminen sivulla 22).

Vahennd ddnenvoimakkuutta (katso Adnenvoimakkuuden
sddtdminen sivulla 22).

Mykistd adnet (katso Adnenvoimakkuuden sddtaminen
sivulla 22).

Avaa ndytonjakosovellus (katso Laitteesi ndytdn jakaminen
naytollé).

Huomautus

Tata painiketta ei ole kaikissa kaukosaddinmalleissa.


https://support.smarttech.com/docs/software/iq/en/using/sharing-device-content/default.cshtml
https://support.smarttech.com/docs/software/iq/en/using/sharing-device-content/default.cshtml
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Alla olevassa kuvassa ja taulukossa luetellaan kaukosadtimen toiminnot.

Nro Nimi

1 Virta

2 Mykista

3 [Numeropainikkeet]

4 Pysaytd ndyton kuva

5 Adnenvoimakkuuden

liséys/lasku

6 Lahde

7 Aani

8 INFO

9 Asetukset
Huomautus

~
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Toimenpide

Paina siirtydksesi valmiustilaan tai poistuaksesi siitd (katso
Ndytén herdttdminen ja sen laittaminen takaisin lepotilaan
sivulla 14).

Mykistéd danenvoimakkuus tai poista mykistys (katso
Adnenvoimakkuuden sadtaminen sivulla 22).

Mukauta asetukset painamalla numerondppdimiston
painikkeita.

Pysaytd ndyton kuva ja poista sen pysdytys (katso sivu 23).

Lis&d tai vahennd éddnenvoimakkuutta (katso
Adnenvoimakkuuden sddtdminen sivulla 22).

Vaihda tuloja (katso Yhdistetyn tietokoneen syétteen katselu
sivulla 42).

Muuta ndytén ddnen tilaa.

Nayta ndyton havaittu tarkkuus ja virkistystaajuus nykyiselle
tulolle.

Nayttdasetusten avaaminen.

Tdéssa taulukossa luetellut ja yllé olevassa kuvassa harmaalla korostetut painikkeet ovat ainoat

painikkeet, jotka vaikuttavat ndyttéén. Muiden painikkeiden painaminen saa kaukosadtimen valon

vilkkumaan, mutta painalluksilla ei ole vaikutusta.

smarttech.com/fi/kb/171554
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Kosketusominaisuuden kdytto

Voit tehdd SMART-tuotteella kaiken, mitd voit tehdd tietokoneellasi—avata ja sulkea sovelluksia,
tavata muita, luoda tai muokata asiakirjoja, kdydd verkkosivustoilla, toistaa ja kasitelld videoita ja

niin edelleen—koskettamalla SMART-tuotteen pintaa.

Voit kéyttad sovelluksissa useita erilaisia eleitd, esimerkiksi panorointia, skaalausta, pyoritystd ja

[dhentdmistd ja loitontamista.

Naytoén tuki jopa 20 samanaikaiselle vuorovaikutuspisteelle antaa sinun ja muiden kdyttdjien olla

vuorovaikutuksessa ndytén kohteiden kanssa samanaikaisesti.

Huomautus

Kaikki liikkeet eivat toimi kaikissa sovelluksissa. Tarkista sovellukset tiedoista ndhddksesi mité

liikkeit& se tukee.

Panorointi (yksi sormi)

Nipistd zoomataksesi sisddn / skaalaus
(suurennus)

—

O

smarttech.com/fi/kb/171554

Panorointi (kaksi sormea) / vieritys

i

o

NipistG zoomataksesi ulos / skaalaus (loitonnus)
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Kierrd Napsauta
+
P
Pyyhi kdmmenellc Pyyhi nyrkillé

s

Kirjoittaminen, piirtdminen ja pyyhkiminen
Nayttdon kuuluu kaksi kynad, joita voit kayttad digitaalisella musteella kirjoittamiseen tai

piirtdmiseen. Voit pyyhkia digitaalista mustetta pyyhkimisliikkeelld tai sovelluksen

pyyhekumitydkalulla.

Kirjoittaminen ja piirtdminen digitaalisella musteella
1. Poimi yksi n@ytén kynista.

2. Kayta kynad kirjoittaaksesi tai piirtddksesi digitaalisella musteella.

Dynaamisen (kelluvan) SMART Ink® -tydkalupalkin k&yttdminen

Kun aloitat piirtdmisen naytoélle katsellessasi kytketyn tietokoneen tulog,

dynaaminen (kelluva) SMART Ink -tyokalurivi ilmestyy ndytélle. Tdman ﬁ

tydkalurivin avulla voit tilapdisesti muuttaa kyndn varid, paksuutta tai 1£

muita ominaisuuksia. Voit my&s kayttad SMART Inkin muita tydkaluja,

kuten ndytén kaappausta, kohdevaloa, néytén varjostinta ja niin edelleen. / @
—

Lisatietoja SMART Inkistd ja sen tydkalurivistéd on SMART Product Drivers

ja Ink -tukisivulla. Tésséd muutama linkki, joilla p&dset alkuun: Y %

¥

e SMART Inkin kdynnistdminen ja sulkeminen

¢ Dynaamisen (kelluvan) tydkalurivin avaaminen

smarttech.com/fi/kb/171554 21
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e Tyodkalurivin sulkeminen (piilottaminen)

¢ Esitystydkalujen kdyttédminen

Kynd&n oletusvdrin, -paksuuden ja muiden ominaisuuksien

muuttaminen
Voit muuttaa kyndn varid, paksuutta ja muita ominaisuuksia valiaikaisesti kayttden SMART Inkin
dynaamista (kelluvaa) tydkalupalkkia tarkastellessasi yhdistetyn tietokoneen syotetta.

Jos haluat muuttaa kynan oletusvérid, -paksuutta ja muita ominaisuuksia, katso Kyndin, pyyhekumin

ja painikkeen asetusten muuttaminen.

Digitaalisen musteen pyyhkiminen
Voit pyyhkia digitaalista mustetta néytéltd kdmmenelld tai nyrkillé.

Pyyhkidksesi digitaalista mustetta

Siirrd nyrkkisi tai kdmmenesi sen kohdan pdadlle digitaalista mustetta, jonka haluat /1
§

pyyhkid.

Adnenvoimakkuuden sadtédminen

Liséa tai véhennd ndytdn ddnenvoimakkuutta tai mykistd dénet etuohjauspaneelin tai

kaukosadtimen painikkeilla.

Huomautus

Katso Ei ddnid tai ddnentoistossa on ongelma sivulla 57, jos térmdadat ongelmiin ndytén Génien

kanssa.

Adnenvoimakkuuden lisdaminen tai vahentaminen

Paina ddnenvoimakkuuden -painiketta ) tai ddnenvoimakkuuden vdhennyspainiketta 0
etuohjauspaneelissa tai kaukosddatimessa.

Huomautukset

* Pid& painettuna Aénenvoimakkuus alas -painiketta " vahentddksesi ddnenvoimakkuutta

nopeasti.

* Kun painat dédnenvoimakkuuden -painiketta "D tai adnenvoimakkuuden

vahennyspainiketta " etupaneelissa tai kaukosddtimessd, voit s6atad aanenvoimakkuutta

nayton liukusaatimelld.
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Aanten mykistaminen

Paina kaukosddtimen Mute -painiketta \\Q

Nayton pysdyttdminen tai piillottaminen

Voit valiaikaisesti jaadyttad tai piilottaa ndyton sisallon kayttdmalla ndyton kiinnitys- ja

sdvyominaisuuksia.

Ndytén kuvan pysdyttdminen
Voit pysayttad naytén kuvan véliaikaisesti painamalla Pyséyté-painikettal | etuohjauspaneelissa tai
kaukosadtimessd. Tadma on erityisen tarpeellinen toiminto silloin, kun haluat pysdyttéd videon,

animaation tai muun lilkkkuvan kuvan.

Huomautus

Nayton pysdyttdminen ei keskeytd yhdistetyn tietokoneen p&allé olevia sovelluksia tai ddnid. Se

pysdyttad vain ndyton kyseisten sovellusten osalta.

Vihje
Voit kirjoittaa tai piirtdd naytén padlle, kun se on jaddytetty (katso Kirjoittaminen, piirtdminen ja
pyyhkiminen sivulla 21). Jos iQ on kdytdssd, voit tallentaa kuvakaappauksen kirjoituksestasi tai

piirroksestasi Tiedostot-kirjastoon (katso Tiedostojen avaaminen ja hallinta).

Kun haluat poistaa ndytén kuvan pysdytyksen, paina Pyséytys-painikettal | uudelleen.

Ndyttovarjon ndyttdminen ja piilottaminen

v2-C
MEAF NS
Voit piilottaa ndytdén siséllon vdliaikaisesti virtuaalisen ndyttovarjon taakse painamalla Nayttévarjo-

painiketta o etuohjauspaneelissa tai kaukosddatimessa.

Poista ndyttévarjo ja paljasta ndyton sisdlté painamalla Nayttévarjo-painiketta T uudelleen.
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SMART ID -kortin kayttdminen ndytén kanssa

SMART Board MX (V4)- ja MX Pro (V4) -sarjan mallien integroidun RFID NFC -lukija-
/kirjoitustekniikan avulla voit kirjautua SMART-filillesi pitdmalld SMART ID -korttia ndytén kehyksen
kortinlukija-alueella (kuvassa alla) ja kirjoittamalla sitten PIN-koodisi.

(=0

O e 8] B0 0D

Kortinlukija-alue

Kun olet madrittnyt SMART ID -korttisi, voit kirjautua sen avulla mihin tahansa NFC-yhteensopivaan

interaktiiviseen SMART Board -ndyttéén, jossa on iQ.

Kirjoutumalla siséan SMART-henkildkortilla saat kéayttddsi SMART-tilisi tavalliset ominaisuudet. Voit
mukauttaa néytén asetuksia (kuten ndytén taustakuvaa) ja ladata tiedostoja Google Drive™ tai
OneDrive™. Jos SMART-tilisi on yhdistetty aktiiviseen SMART Learning Suite -tilaukseen, voit myés
synkronoida kaikki SMART Notebook -ohjelmiston ja Smartin Lumio™ by SMART -tuntitiedostot
naytaoN.

NFC-kirjautuminen edellyttaa:

¢ iQ-jarjestelmdn versio 3.12 SP2 tai uudempi.

* verkkoon liitettavé naytto.

@ Térkedd
Vain SMART ID -kortteja tuetaan.

Huomautukset

e Kun pidat SMART ID -korttia kehyksen kortinlukija-alueella, pidé kortti mahdollisimman
littedind.

* Jos valitset toisen palvelualueen, sinun on maaritettédvéd SMART-henkildkortti uudelleen

poistamalla kortti ja madrittadmalla se uudelleen.

* Jos olet kirjautunut SMART-tilillesi yhdelld naytolld, mutta kirjoudut sitten siséddn toisella

naytolld, olet kirjautuneena SMART-tilillesi molemmilla naytsillé.
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Vihje
Kun olet kirjautunut SMART-tilillesi, muista kirjautua ulos istunnon lopussa, jotta tilisi pysyy

suojattuna. LisGsuojausta varten jarjestelmanvalvojat voivat ottaa Automaattinen passiivisuuden

uloskirjautuminen -asetuksen kayttéon Asetuksissa > Suojaus, jotta ndyttd kirjautuu ulos kayttéjéan

SMART-tililté automaattisesti, kun et ole ollut kayttamattémand.

SMART-henkildkortin m&arittédminen

1. Avaa ilmoituskeskus napauttamalla profiilin avataria.

2. Napauta ilmoituskeskuksen alaosassa Kirjaudu sisé@dn ja valitse SMART-tilillesi
kirjautumisvaihtoehto. Anna kayttdjénimesi salasana pyydettdessd.

3. Avaa limoituskeskus uudelleen ja napauta Muokkaa tilié > Madrita henkilokortti > Liséa
henkilokortti.

4. Kirjoita PIN-koodi (joka voi siséltéd myds symboleja turvallisuuden lisédmiseksi) ja napauta
Seuraava.

Kaytat tata PIN-koodia, kun kirjoudut SMART ID -tilillesi SMART ID -kortillasi. Téma& on
suunniteltu estdmadn SMART-henkildkorttisi kayttd valtuuttamattomalle kayttajalle.

5. Kirjoita PIN-koodi uudelleen ja napauta Seuraava.
6. Pidd SMART ID -korttiasi kehyksen kortinlukija-alueella 1tai 2 sekunnin ajan.

7. Pida pyydettdessd SMART ID -korttiasi kehyksen kortinlukijo-alueella uudelleen 1-6 sekunnin
ajan.

SMART ID -korttisi on nyt mdadritetty, ja voit kayttad sitd kirjautuaksesi SMART-tilillesi millé
tahansa NFC-yhteensopivalla SMART Board -interaktiivisella néytolld, joka on yhdistetty
verkkoon.

Kirjautuminen SMART-tilillesi SMART-henkilékortilla

SMART ID -kortilla kirjautuminen SMART-tilille
1. Pid& SMART ID -korttiasi kehyksen kortinlukija-alueella 1tai 2 sekunnin ajan.

2. Anna PIN-koodisi ja napauta Seuraava.
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3. Pid& SMART ID -korttiasi kehyksen kortinlukija-alueella 1tai 2 sekunnin ajan.

Olet kirjautunut SMART-tilillesi naytolla.

Smart-tililta uloskirjautuminen

1. Avaa ilmoituskeskus napauttamalla profiilin avataria.

2. Napauta ilmoituskeskuksen alareunassa Kirjaudu ulos.

Nayton lukitseminen ja lukituksen avaaminen SMART-henkildkortilla

Huomautukset

* Nayton lukitsemista ja lukituksen avaamista SMART ID -kortilla tuetaan iQ-jdérjestelmdn

versiossa 3.11 tai uudemmassa.

e Sinun on md&adritettdvéd SMART ID -korttisi, ennen kuin kaytat sitd ndytén lukitsemiseen ja
lukituksen avaamiseen (katso SMART-henkilékortin mdadrittdminen edelliselld sivulla).

e Sinun on oltava kirjautuneena SMART-tilillesi, jotta voit kéyttéid SMART ID -korttiasi ndytéon
lukitsemiseen ja lukituksen avaamiseen (katso Kirjautuminen SMART-tilillesi SMART-
henkilékortilla edelliselld sivulla).

¢ Voit my&s tilapdisesti lukita ndyton PIN-koodilla estédksesi luvattoman pddsyn. Katso
Lukitusndytén PIN-koodin mddrittéminen. Jos yritét kayttéd SMART ID -korttia, jota ei ole

kaytetty nayton lukitsemiseen, sinun on sydtettava lukitusndyton PIN-koodi ndyton

avaamiseksi.

Ndyton lukitseminen SMART-henkilokortilla

Pidd SMART ID -korttia kehyksessd olevalla kortinlukija-alueella 1-2 sekunnin ajan.
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Ndyton lukituksen avaaminen SMART-henkil6kortilla
Pidd SMART ID -korttia kehyksessd olevalla kortinlukija-alueella 1-2 sekunnin ajan.
Huomautus

Jos yritat avata nayttéd SMART ID -kortilla, joka on eri kortti kuin milla ndytté on lukittu, sinua
pyydetddn sydttamadn lukitusnéytén PIN-koodi. Lisétietoja lukitusnéytén PIN-koodin
kayttdmisestd on ohjeaiheessa Lukitusndytdn PIN-koodin md&drittdminen.

SMART-henkildkortin hallinta

SMART ID:hen liittyvén PIN-koodin muuttaminen

Huomautus

Jos valitset uuden PIN-koodin, et voi avata ndytdn lukitusta vanhalla PIN-koodilla.

1. Kirjoudu SMART-tilillesi naytélla (katso Kirjautuminen SMART-tilillesi SMART-henkilkortilla
sivulla 25).

2. Avaa ilmoituskeskus napauttamalla profiilin avataria.

3. Napauta ilmoituskeskuksen alaosassa Muokkaa tilié > Nollaa henkilkortin PIN-koodi.

4. Kirjoita PIN-koodi (joka voi siséltéd myds symboleja turvallisuuden liséémiseksi) ja napauta

Seuraava.
5. Pid& SMART ID -korttiasi kehyksen kortinlukija-alueella 1tai 2 sekunnin ajan.

6. Pidd pyydettdessd SMART ID -korttiasi kehyksen kortinlukija-alueella uudelleen 1-6 sekunnin
ajan.

SMART ID -korttiin liittyva PIN-koodi on nyt vaihdettu.
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SMART-henkil6kortin poistaminen SMART-tililta

Huomautus

Jos poistat SMART-henkildkortin SMART-ililtdsi, et voi endd kayttad kyseistd korttia kirjautuaksesi

tilillesi.

1. Kirjaudu SMART-tilillesi naytolla (katso Kirjautuminen SMART-tilillesi SMART-henkilékortilla
sivulla 25).

2. Avaa limoituskeskus ja napauta Muokkaa tilid > Poista henkilékortti.
3. Napauta Poista.

SMART ID -kortti on nyt poistettu tililtasi.

Mikrofonitaulukon kéyttédminen

Mikrofonitaulukon avulla voit siepata ddntd kdyttdessdsi ndytolld olevaa neuvottelusovellusta. Voit
my®s liittdd ndyttédn huonetietokoneen tai vieraskannettavan ja kayttad nayton sisédnrakennettua
mikrofonitaulukkoa liitetyn tietokoneen sijasta. Mikrofonijarjestelmd parantaa danen valintaa ja

melunvaimennusta.

Huomautus

Lue lisdd kolmannen osapuolen sovellusten asentamisesta kohdasta Sovellusten lisédminen ja

hallinta iQ-toiminnossa.

Mikrofoniryhmdn kédyttdminen néytén neuvottelusovellusten kanssa

Kaynnistd neuvottelusovellus ndytdssd.

Jos ndytdn mikrofonitaulukkoa ei valita automaattisesti, avaa ddnisdatimet

neuvottelusovelluksessa ja valitse danitulolaitteiden luettelosta SMART IFP Mic.
Vihje
Naytdn neuvottelusovellusten danisadtimilla voit séatéd asetuksia, kuten

taustamelunvaimennusta ja mikrofonin herkkyyttd.

Mikrofoniryhmdn kéyttdminen liitetyn tietokoneen kanssa

1. Liitd tietokone ndyttéon ja valitse se ndyton tuloksi. (katso Yhdistetyn tietokoneen syétteen

katselu sivulla 42).
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2. Avaa liitetyn tietokoneen daniséatimet.

Windows- Valitse Kaynnista > Asetukset > System > Sound > Input > Valitse
tietokoneet syottolaite.

Mac-tietokoneet Valitse Omenavalikko > Jarjestelmaasetukset, klikkaa Adnija klikkaa sitten
Syotto.
3. Valitse ddnitulolaitteiden luettelosta SMART IFP Mic.
Vihje

Liitetyn tietokoneen danisaatimillé voit sé&tad asetuksia, kuten dénenvoimakkuutta jo
taustamelunvaimennusta.

Mikrofonitaulukon médrittaminen oletusmikrofoniksi kdytettdessa neuvottelusovellusta liitetyssa
tietokoneessa

1. Liita tietokone ndyttéon ja valitse se ndyton tuloksi (katso Yhdistetyn tietokoneen syStteen katselu
sivulla 42).

2. Kaynnistd neuvottelusovellus tietokoneessa.

3. Avaa neuvottelusovelluksen daniséatimet ja valitse danitulolaitteiden luettelosta SMART IFP
Mic.

Vihje

Neuvottelusovelluksen ddnisadtimilld voit séatéa asetuksia, kuten dédnenvoimakkuutta ja
taustamelunvaimennusta.
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Aloitusnakyman kayttédminen

iQ:n Koti-valikossa nakyvéat viimeisimmat tiedostot sekd suosikkiapit ja -tiedostoft.

Aloitusndkymdn avaaminen

Napauta ruudun alareunassa olevaa Koti-painiketta.

Lue liséia aloitusndkymdén muiden toimintojen kaytdsté kohdasta Aloitusndkymdn ymmdrtdminen.

Sovelluskirjaston kayttd

Sovelluskirjasto sisaltéid selaimen ja SMART liitutaulu. Voit myds lisatd sovelluksia verkosta ja SMART-
sovelluskaupasta tai asentaa kolmannen osapuolen sovelluksia.

Sovelluskirjaston avaaminen

Napauta aloitusndkymdssé Sovellukset * .

Lue lisdd Sovelluskirjaston muiden ominaisuuksien kaytéstd katsomalla Sovelluskirjaston
ymmartdminen.
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Tiedostokirjaston kaytto

Tiedostokirjasto sisaltéd SMART Notebook -tiedostoja, SMART-luonnoslehtiditd, PDF-tfiedostoja ja

kuvakaappauksia. Jos nayttdédn on yhdistetty USB-asema, myds USB-aseman tiedostot ovat
kaytettavissa Tiedostokirjastossa. Naitd tiedostoja voidaan tarkastella ndytoélld, mutta niitd ei
tallenneta siihen.

Tiedostokirjaston avaaminen

Napauta aloitusndkymdstd Tiedostot = |

Lue liséa Tiedostokirjaston muiden ominaisuuksien kaytostd katsomalla Tiedostokirjaston

ymmartdminen.

SMART liitutaulu -sovelluksen kayttd

iQ:n SMART liitutaulu avulla voit luoda valkotauluja sekd avata, tarkastella ja kdsitelléd SMART
Notebook -oppituntitiedostoja.

Lisatietoja SMART liitutauluista on kohdassa Tietoja SMART Whiteboard -tyokaluista.

Selaimen kayttdminen

Selaimella voit tarkastella verkkosivustoja néytolld.

Lisatietoja Selaimesta, katso Internetin selaaminen naytolla.

Naytdnjaon kéyttdminen

Voit jakaa tietokoneiden ja mobiililaitteiden ndyttékuvan néytélld langattomasti Naytén jakaminen -

toiminnolla.

Nayton jakaminen tukee seuraavia laitteita:
« Chromebook™-kannettavilla Google™ Castillé
» Windows-tietokoneilla Miracastillé! tai Google Castin Chrome™-selainlaajennuksella
¢ Mac-tietokoneilla ja iOS-laitteilla AirPlay-sovelluksella

e Android™-laitteilla Cast Screen -sovelluksella

Oppiaksesi, kuinka voit kayttdd muita Naytén jaon toimintoja, katso Laitteen ndytén jakaminen

ndytolle.

Wain Windows 10 -kayttojdarjestelma
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Kuvakaappausten kayttdminen

Selain- tai Naytén jako -sovellusta kayttéessasi voit kirjoittaa tai piirtéd huomautuskerrokseen ja

tallentaa kuvakaappauksen Tiedostokirjastoon.

Lisatietoja kuvakaappauksista, katso Sovellusten pddlle kirjoittaminen ja piirtédminen.

Kolmannen osapuolen sovellusten asentaminen

Voit asentaa kolmannen osapuolen sovelluksia Google Play™ Storesta kéyttéen SMART Remote

Management.

Lisatietoja kolmannen osapuolen sovellusten asentamisesta, katso Kolmannen osapuolen sovellusten

asentaminen ndytolle.

Naytdn puhdistus

Kun lopetat ndyton kaytén, avaa kdynnistysohjelma ja tyhjennd ndyttd seuraavaa kayttdjad varten

napauttamalla Tyhjenng ~ .

Lue lisad, katso Naytén valmistelu seuraavalle kayttdjalle.
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Huoneen tietokoneiden ja vieraskannettavien yhdistéminen ... 36
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SMART OPS PC -moduulin yhdist@minen ... 44

USB-asemien, oheislaitteiden ja muiden laitteiden yhdistdminen ............................................... 44

@ Varoitus

Varmista, ettd kaikki nayttéon lattian yli kulkevat kaapelit on niputettu yhteen ja merkitty

kompastumisvaaran estédmiseksi.

SMART-ohjelmistojen asennus ja kaytté

Na&ytén mukana tulee seuraava ohjelmisto, jonka voit asentaa yhdistetyille tietokoneille:

Ohjelmisto Kuvaus muistiinpanot

SMART Notebook lImainen ohjelmisto, joka on suunniteltu Katso SMART Notebook.
kaytettavaksi interaktiivisen SMART Board -
ndytdén kanssa. SMART Notebookin
ohjelmistossa on useita toimintoja, joilla
voidaan luoda, muokata ja toimittaa
kiinnostavia oppitunteja oppilaille.

SMART Meeting Pro Ohjelmisto, jolla pystyt taltioimaan ideoita | Vain Pro-mallit.
kaytdnnossd loputtomaan interaktiiviseen
tyotilaan.

SMART -tuoteohjaimet | Ohjelmisto, jonka avulla tietokone tunnistaa | Sisaltyy SMART Notebook-
syotteet suoraan ndytélta. ja SMART Meeting Pro -
ohjelmistoihin.

SMART Ink Ohjelmisto, jonka avulla voit kirjoittaa ja Sisaltyy SMART Notebook-
piirtdd digitaalisella musteella sovellusten, | ja SMART Meeting Pro -
tiedostojen, kansioiden, verkkosivustojen ja | ohjelmistoihin.
muiden avoinna olevien ikkunoiden padlle.
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Ohjelmisto Kuvaus muistiinpanot
SMART Remote Pilvipohjainen mobiili Takuun ajan kestava tilaus.1
Management laitehallintaohjelmisto ndytdn ja muiden

laitteiden hallintaan, tukitoimintoihin,
ohjaukseen ja suojaamiseen etdnd.

Vihje
Voit ostaa lisad lisenssejd tai tilauksia SMART-ohjelmistoihin, jotta ne voidaan asentaa muihin
tietokoneisiin.

Seuraavat ohjelmistot ovat myds saatavilla, mutta myydadn erikseen:

Ohjelmisto Kuvaus Huomautukset

SMART Learning Suite | Sarja tydpodytd- ja verkko-ohjelmistoja, Lisatietoja on kohdassa
joissa yhdistyy kurssien toimitus, aktiviteetit, | SMART Learning Suite.
arviointi ja yhteistoiminnalliset tyétilat.

Sisaltéd SMART Notebook Plus -
ohjelmiston ja SMARTIin Lumio.

SMART TeamWorks Ohjelmisto, joka tekee kokousten Lisatietoja on kohdassa
Room pitdmisestd yksinkertaisempaa ja edistdd SMART TeamWorks.
syvempdd, luonnollisempaa
kanssakd&ymistd paikalla olevien ja eténd
osallistuvien valilla.

Ota yhteyttd valtuutettuun SMART-jdlleenmyyjédn (smarttech.com/where) saadaksesi lisatietoa

SMART-ohjelmistojen ostamisesta.

SMART-ohjelmiston lataaminen ja asentaminen

SMART-ohjelmisto on ladattavissa osoitteessa smarttech.com/downloads. ja asenna se noudattaen
kohtien SMART Notebookin asennus ja huolto, SMART TeamWorksin asennus tai

SMART Meeting Pron asennus ja huolto.

SMART-ohjelmiston kéyttdminen

Saat tietoja SMART-ohjelmiston kdytdstd seuraavilta sivuilta SMART-verkkosivuston tukiosiosta:

¢ SMART Notebook

¢ SMARTIn Lumio

¢ SMART Learning Suite

¢ SMART TeamWorks

¢ SMART Meeting Pro

Tilausehdot voivat vaihdella alueittain.
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SMART Product Drivers ja Ink

SMART Remote Management

SMART Product Drivers ja Ink asennetaan ja niitd kdytetdan nayttéon liitetyissé tietokoneissa
kosketus- ja digitaalisen musteen ominaisuuksien ottamiseksi kayttdédn. Tdma tukiohjelmisto sisdltyy
SMARTIn ohjelmistotuotteisiin, kuten SMART Notebook, SMART Meeting Pro, ja SMART TeamWorks,
ja se on myds ladattavissa ilmaiseksi.

SMART Product Drivers- ja Ink-ohjelmistoissa on useita toimintoja, joita voit kayttad ndyton

oletusasetusten mukauttamiseen ja yleisten ongelmien vianmdadaritykseen:

e Saada kosketuksen, hiiren ja eleiden asetuksia

¢ SMART Ink laittaminen pédlle tai pois p&alté

o Kaytd SMART Ink Microsoft® Office -tuotteissa
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Huoneen tietokoneiden ja vieraskannettavien
yhdistGminen

Voit yhdistdd huoneessa olevia tietokoneita ja vieraiden kannettavia ndyttéon ja tarkastella niitd ja

olla vuorovaikutuksessa niiden kanssa.
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Sivu- ja alaliitinpaneelit Etuliitinpaneeli

Huomautukset

¢ Asenna SMART-ohjelmistot kaikkiin tietokoneisiin, jotka yhdistat nayttéon (katso SMART-
ohjelmistojen asennus ja kdytts sivulla 33).

¢ Organisaatiosi asentajat saattavat olla yhdisténeet kaapelit ndyttédn ja vieneet kaapelit
kulkemaan seindn takaa tai lattian alta poyddlle, johon voit asettaa tietokoneesi.
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¢ Voit ladata laitteita ndytén USB Type-C-liitadnnoilla:

Mallit USB Type-C -liitdnndn sijainti Suurin
latauskapasiteetti
HEHE Etuliitinpaneeli 15W
nmﬂﬁ Sivuliitinpaneeli (kun moduulia ei ole 65 W
asennettu lisGvarustepaikkaan)
HEHE Sivuliitinpaneeli (kun moduuli on 30w
asennettu lisGivarustepaikkaan)

* Jos liitetty tietokone ilmoittaa “Liian monta USB-keskitintd” tai “ei kéynnisty (koodi 10)”, katso

lisatietoja tietdmyskannan artikkelista, interaktiivisista SMART Board -ndytoistd jo USB-

tasorakenteen kdytdstd.

Yhdistetyn tietokoneen syétteen katselu
BB DR NS RS

1. Yhdista tietokone ndyttoon.

2. Tarkastele kaytettavissd olevia sydtteitd jollakin seuraavista tavoista:

° JosiQ on kaytdssd, napauta aloitusndytdssd Input
TAI
Jos iQ on poistettu kaytéstd, paina Koti-painiketta (= tai fa}).
° Paina Tulo E—poinikeﬁo etuohjauspaneelissa.
¢ Paina kaukos&datimen Tulo E—poinikeﬁo.
Naytolla nakyy nayton liitdntoihin yhdistettyjen laitteiden pikkukuvat:
° Harmaa pikkukuva ilmaisee, ettei litdnndssd ole yhdistettyd laitetta.

° Musta pikkukuva ilmaisee, ettd laite on yhdistetty toiseen laitteeseen, mutta se on

valmiustilassa.

° Esikatseluikkunan nayttavé pikkukuva ilmaisee, ettd aktiivinen laite on yhdistetty liitdntadn.

°  Pikkukuva tekstills Kosketus kdaytéssda L iimaisee, ettd ndyttd on yhdistetty laitteeseen USB-
kaapelilla ja kosketusominaisuus on kdytettdvissa.

3. Napauta tietokoneen pikkukuvaa.
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1. Yhdista tietokone ndyttoon.

2. Paina Tulo E—poinike’r’ro etuohjauspaneelissa.

Tulon valinta -valikko tulee ndkyviin.

Huomautus

Liitetyilla laitteilla varustetut tulot ovat sinisid ja tulot ilman liiténtéd ovat mustia.

3. Napauta tietokoneen tulovalikkoa.

Yhdistettyjen tietokoneiden resoluution ja virkistystaajuuden

asettaminen

Tassa taulukossa esitetddn naytén USB-C- ja HDMI-tulojen suositellut tarkkuudet ja

virkistystaajuudet:

Tarkkuus

3840 x 2160

1920 x 1080

1360 x 768
1366 x 768
1280 x 720

720 x 480

smarttech.com/fi/kb/171554

Tulon kuvasuhde Tila

16:9

16:9

16:9
16:9
16:9

16:9

UHD / 2160p

FHD / 1080p

HD
HD
HD / 720p

480p (DVD-soitin)

Virkistystaajuus

59.94 Hz / 60 Hz
50 Hz
29.97 Hz /30 Hz
25 Hz
23.98 Hz / 24 Hz

59.94 Hz / 60 Hz
50 Hz
29.97 Hz / 30 Hz
25 Hz
23.98 Hz / 24 Hz

60.015 Hz
60.015 Hz

59.94 Hz /60 Hz
50 Hz
29.97 Hz /30 Hz
25 Hz
23.98 Hz / 24 Hz

60 Hz
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Luku 4 Yhdist@minen tietokoneisiin ja muihin laitteisiin

Taulukossa on lueteltu suositellut tarkkuudet ja virkistystaajuudet ndytén tuloille:

Tarkkuus Tulon kuvasuhde Tila Virkistystaajuus
1920 x 1080 16:9 [N/A] 60.000 Hz
1600 x 1200 4:3 [N/A] 60.000 Hz
1360 x 768 16:9 [N/A] 60.015 Hz
1280 x 1024 54 SXGA 60 60.020 Hz
1024 x 768 4:3 XGA 60 60.004 Hz
XGA70 70.069 Hz
XGA75 75.029 Hz
800 x 600 4:3 SVGA 60 60.317 Hz
SVGA 72 72.188 Hz
SVGA75 75.000 Hz
640 x 480 4:3 VGA 60 59.940 Hz

Jos mahdollista, aseta yhdistetyt tietokoneet ndihin tarkkuuksiin ja virkistystaajuuksiin. Katso ohjeet

yhdistetyn tietokoneen kayttojdrjestelman tiedoista.

Yhdistettyjen tietokoneiden vianetsinta
Yhdistettyjen tietokoneiden vianmdadritystietoja, katso Luku 5 Vianetsintd sivulla 47.

SMART OPS PC -moduulin yhdistGminen

Jos organisaatiosi on ostanut SMART OPS PC -moduulin, sing tai
organisaatiosi asentajat voitte asentaa OPS PC -moduulin néytén
lisévarustepaikkaan OPS PC -moduulin asennusohjeiden mukaisesti
(smarttech.com/kb/171775 tai smarttech.com/kb/171544). Voit sitten
katsella OPS PC -moduulin sybtettd naytolla.

@

Cooooooonooos —
ooooooooooooos 8 &g
800 & = e (WS 4L
[ ——

Katso lisatietoja SMART OPS PC -moduuleista SMART OPS PC -moduulien kéyttéoppaasta
(smarttech.com/kb/171747).

USB-asemien, oheislaitteiden ja muiden
laitteiden yhdistGdminen

Naytto sisaltad seuraavat USB-liittimet. Voit liittdd USB-asemia, oheislaitteita (kuten ndppdimistojd)
ja muita laitteita ndihin astioihin ja kayttaa laitteita, joissa on iQ, liitettyjd tietokoneita ja
lisévarustepaikkaan asennettuja laitteita (kuten SMART OPS PC -moduulia).
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o)

UsB20 | 5
A-tyyppi i
%ﬁ]
]

USB 2.0
A-tyyppi

Tassa taulukossa on esitetty kunkin tulon tuetut USB-nopeudet:

Tulo

iQ
USB-C1
USB-C2
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
VGA

Laajennuspaikka

smarttech.com/fi/kb/171554

USB 2.0 A-tyyppi
Hi-Speed
Hi-Speed
Hi-Speed
Hi-Speed
Hi-Speed
Hi-Speed
Hi-Speed
Hi-Speed

USB 3.0 A-tyyppi
SuperSpeed
Hi-Speed
Hi-Speed
SuperSpeed
SuperSpeed
SuperSpeed
SuperSpeed
SuperSpeed

USB Type-C
SuperSpeed
Hi-Speed

Hi-Speed

SuperSpeed
SuperSpeed
SuperSpeed
SuperSpeed
SuperSpeed
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Luku 5 Vianetsinta

NOYHO € KOy NNISTY . 47
Naytolla ei ndy mitddn tai kuvassa ilmenee ongelmia ... 48
Ei Ganid tai Ganentoistossa on ONgelMaO ... 51
Kosketus ei toimi odotetullatavalla ... 52
Kyndat ja pyyhekumit eivét toimi odotetulla tavalla ... 52
NFC-kirjautuminen ei toimi odotetullatavalla ... 53
iQ-sovellukset eivat toimi odotetulla tavalla ... 54
SMART-ohjelmisto ei toimi odotetulla tavalla yhdistetyissé tietokoneissa .........................o 54
SMART OPS PC -moduuli ei toimi odotetulla tavalla ... 54
Intel Compute Card -kortti ei foimi odotetusti ... 54
Vahintddn vaadittavat SMART-tuoteohjainten versiot ... ... 55
Yhteydenotto jalleenmyyjadn tarvittaessa lisGitukea ... 55

Talla sivulla selitetddn, kuinka voit ratkaista useita yleisia ndytdn ongelmia. Mikali kokemillesi
ongelmille ei tarjota ratkaisua alla tai ratkaisut eivat toimi, katso SMART-tietokannasta liséd

vianmadritystd koskevia tietoja

community.smarttech.com/s/topic/0TO0P000000Xt5yWAC/mx-series

Nayttd ei kdynnisty

Ongelma Vianmédritysvaiheet
Virran merkkivalo ei pala. * Varmista, ettd vaihtovirtaldhteen kytkin on ON (1) -asennossa.

« Varmista, ettd virtajohto on kiinnitetty pitdvasti virtaldhteeseen ja nayttéon.
Huomautus

Mikdli virtajohto on liitetty jatkojohtoon, varmista, ettd jatkojohto on kiinnitetty
pitavasti pistorasiaan ja kytketty padlle.
o Varmista, ettd virtaldhde toimii kokeilemalla sitd toisen laitteen kanssa.

« Varmista, eftd virtajohto toimii kokeilemalla sité toisen laitteen kanssa.

Virran merkkivalo palaa, mutta e Paina ndytén edessd olevaa tai kaukosadtimen virtapainiketta.
ndytéll& ei ndy mitdan. o Kaynnistd naytté uudelleen.

« Selvitd, onko ongelma videossa.
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Naytolla ei ndy mitddn tai kuvassa ilmenee

ongelmia

Ongelma

Nayttoé on tyhja.

Tietokone on yhdistettyn& nayttéon,

mutta ndytoélld nakyy vain
yhteysviesti.

smarttech.com/fi/kb/171554

Vianmédritysvaiheet

v2-c
Pro

Avaa Kofti-valikko painamalla néytén Koti-painiketta tai kaukosadadinta.

Varmista virtapainiketta painamalla, ettei ndyttd ole valmiustilassa U
Varmista, ettd kaikki yhdistetyt tietokoneet ovat pddllg, ja ettd ne eivat ole
virrans&dastotilassa.

Kéynnist& nayttd ja kaikki yhdistetyt tietokoneet uudelleen.

Korvaa tietokoneet nayttéon yhdistavat videokaapelit toisilla saadaksesi selville
onko vika kaapeleissa.

Paina etuohjauspaneelin tai kaukosddtimen Input-néppdainta 5 ja valitse
sitten OPS vaihtaaksesi iQ:hon ja avataksesi Koti-valikon.

Varmista, ettd kaikki yhdistetyt tietokoneet ovat padlld, ja ettd ne eivat ole
virransdastotilassa.

Kaynnist& ndyttd ja kaikki yhdistetyt tietokoneet uudelleen.

Korvaa tietokoneet nayttéodn yhdistavat videokaapelit toisilla saadaksesi selville
onko vika kaapeleissa.

Varmista, ettd tietokone on yhdistetty valittuun tuloon.

Varmista, ettd ndytto tukee liitetyn tietokoneen virkistystaajuutta.

Katso Yhdistettyjen tietokoneiden resoluution ja virkistystaajuuden asettaminen
sivulla 43.

Jos valittu tulol&dhde on tietokone, varmista, ettei fietokone ole
virransddastotilassa.
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Ongelma

Naytén kuva on vadristynyt.

TAI

Naytollé ndkyy viivoja, lumisadetta
tai muita visuaalisia hairisitd.

TAI

Kuva vilkkuu tai véalkkyy.

TAI

Kuva on hamara.

Kuvaa ei ole kaytettdessd USB
Type-C -liitantad kaytetadn
tietokoneen kanssa.

smarttech.com/fi/kb/171554

Vianmaadaritysvaiheet

V2-C]v2-C
Pro

Paina naytén Koti-painiketta tai kaukosadadinta.
Jos aloitusndkyma ndkyy oikein, ongelma on videon tulossa.
Vaihda toiseen tuloldhteeseen ja sitten takaisin alkuperdiseen.

Varmista, etta kaikki yhdistetyt tietokoneet ovat padlld, ja ettd ne eivat ole
virrans&dastotilassa.

Kaynnistd naytto ja kaikki yhdistetyt tietokoneet uudelleen.

Aseta yhdistettyjen tietokoneiden tarkkuus ja virkistystaajuus ndytdon tukemiin
arvoihin.

Katso Yhdistettyjen tietokoneiden resoluution ja virkistystaajuuden asettaminen
sivulla 43.

Korvaa tietokoneet nayttédn yhdistavat videokaapelit toisilla saadaksesi selville
onko vika kaapeleissa.

Varmista, ettd vaihtokaapeli tayttad vaaditut vaatimukset.
Katso Huoneen tietokoneiden ja vieraskannettavien yhdistdminen sivulla 36.

Paina etuohjauspaneelin tai kaukosadtimen Input-nappdainta E ja valitse
sitten OPS.

Jos aloitusndkyma nakyy oikein, ongelma on videon tulossa.

Varmista, ettd iQ-laite on asennettu pitavasti lisGlaitepaikkaan ja sen merkkivalo
on paalla.

Vaihda toiseen tuloldhteeseen ja sitten takaisin alkuperdiseen.

Varmista, etta kaikki yhdistetyt tietokoneet ovat padllg, ja ettd ne eivét ole
virransadstotilassa.

Kaynnistd nayttd ja kaikki yhdistetyt tietokoneet uudelleen.

Aseta yhdistettyjen tietokoneiden tarkkuus ja virkistystaajuus ndyton tukemiin
arvoihin.

Katso Yhdistettyjen tietokoneiden resoluution ja virkistystaajuuden asettaminen
sivulla 43.

Korvaa tietokoneet ndyttéon yhdistavat videokaapelit toisilla saadaksesi selville
onko vika kaapeleissa.

Varmista, ettd vaihtokaapeli tayttaa vaaditut vaatimukset.

Katso Huoneen tietokoneiden ja vieraskannettavien yhdistdminen sivulla 36.

Varmista, etta tietokone tukee Display Port Alternate Mode -videota USB Type-
C -liitann&n kautta. Katso, onko tietokoneen USB Type-C -liitdnndn vieressa
Display Port -logo. Jos sitd ei ole, tietokone ei valttématta tue Display Port
Alternate Mode -videota USB Type-C -liitanndn kautta.

Varmista, etté USB Type-C -liitdnndssé kdytetty kaapeli tukee Super Speed
(5Gbps) USB:ta. Katso, onko kaapelissa Super Speed USB -logo. Jos kaapelissa
ei ole Super Speed USB -logog, siind ei valttamatta ole kytkentsjd, joita
tarvitaan Display Port Alternate Mode -videodatan siirtémiseen.
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Ongelma

Naytolla on valopilkkuja.

Varit eivat ndy oikein.

Kuva on katkaistu tai siirtynyt
vasemmalle tai oikealle.

Kuva ei taytd koko ndyttod.

Naytolla nakyy pysdhtynyt kuva.

smarttech.com/fi/kb/171554

Vianmaadaritysvaiheet

V2-C]v2-C
Pro

Paina naytén Koti-painiketta tai kaukosadadinta.
Jos aloitusndkyma ndkyy oikein, ongelma on videon tulossa.

Ota valokuva ruudusta ja Idhetd se SMART-tukeen. Jos SMART-tuki toteaaq, ettd
vika on ruudussa ja néytélla on takuuta jaljelld, olet mahdollisesti oikeutettu
korvaukseen.

Paina etuohjauspaneelin tai kaukosddtimen Input-néppdainta 5 ja valitse
sitten OPS.

Jos aloitusndkyma ndakyy oikein, ongelma on videon tulossa.

Ota valokuva ruudusta ja Iadhetd se SMART-tukeen. Jos SMART-tuki toteaaq, ettd
vika on ruudussa ja néytolla on takuuta jaljelld, olet mahdollisesti oikeutettu
korvaukseen.

Huomaa, ettd jos kaksi tai useampia ndyttdja asennetaan vierekkain, eri
ndyttéjen vdareissd saattaa olla pienid eroja. Tatd ei esiinny ainoastaan SMART-
tuotteissa.

Jos ndytén vareistd puuttuu vari tai aloitusnaytélla nakyy varivirheitd, katso
Yhteydenotto jalleenmyyjédn tarvittaessa lisétukea sivulla 55.

Jos kaytat VGA-videotuloliitintd, kaytd toista kaapelia tai yhdistd toinen Idhde
ndhddksesi onko vika kaapelissa vai ohjelmaldhteessa.

Saadd nayton variasetuksia tai palauta ne tehdasasetuksiin.

Saadd yhdistettyjen tietokoneiden videoasetuksia, erityisesti kuvan zoomausta,
rajausta ja kuvasuhdetta.

Katso tietokoneen kayttojarjestelmdan dokumentaatio.

Jos kaytat VGA-videotuloa ja liitettyjen tietokoneiden tyépoytd on tdysin musta,
vaihda ne tummanharmaaseen tai muuhun variin.

Jos yhdistettyjen tietokoneiden tyopoytd on laajennettu useille naytéille, kopioi
tyopoytd eri naytoille tai kayta kyseistd ndyttdéd ainoana nayttond.

Saada yhdistettyjen tietokoneiden videoasetuksia, erityisesti kuvasuhdetta.
Katso tietokoneen kayttdjarjestelmdan dokumentaatio.

Varmista, ettd yhdistetyn tietfotokoneen videoliitéinté on madaritelty fuomaan ulos
tuettua videosignaalia. Katso tietokanta-artikkeli, Ei videondyttéd kannettavasta
tiefokoneesta.

Katso tietdmyskannan artikkeli, Kuvan pysyvyys tai tallentaminen LCD-ndytdissd.
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Ei 8dnid tai ddnentoistossa on ongelma

Ongelma Vianmédritysvaiheet

Ei aanta. o Jos kaytat ulkoista ddanijarjestelmad, varmista, etté se on kytketty padlle.
TAI « Varmista, ettd kaapelit, jotka kytkevat néyton tietokoneeseen ovat kunnolla
Adnta kuuluu, mutta kiinni.

adnenvoimakkuus on alhainen. Huomautukset

TAI

L e L o Ndayton 3,5 mm stereoliiténtd toimii vain VGA-tulon kanssa.
Adni on vadristynyt tai vaimea.

° Yhdistadmalla danikaapeli ndytén stereo 3.5 mm out -liittimeen poistat
sisdisen kaiuttimen kaytosta.

° Jos kaytat nayton S/PDIF-Iahtdliitintd sound bar -kaiuttimen tai
ulkoisten kaiuttimien vastaanotinta varten, katso SMART Board MX- ja
MX Pro -sarjan interaktiivisten ndyttéjen asennus- ja huolto-ohje
(smarttech.com/kb/171555).

o Jos kaytat naytén 3,5 mm stereoldhtdd, sééda ddnenvoimakkuutta ndytdstd ja
yhdistetystd tietokoneesta ja varmista, ettei kummankaan danet ole
mykistettynd.

e Jos kaytat naytéon S/PDIF-lahtéd, saadd ulkoisen ddnijarjestelman
aanenvoimakkuutta ja varmista, ettei danijarjestelma ole mykistettynd.

e Saadd ndyton ddniasetuksia.

o Jos kaytat sisdisia kaiuttimia, séada tietokoneen ja kaikkien padalla olevien
sovellusten d&nenvoimakkuus 80 prosenttiin ja mukauta sitten vasta naytén
&&nenvoimakkuus.

TAI

Jos kaytat ulkoista danijarjestelmad, séada tietokoneen, kdynnissd olevien
sovellusten ja ndytén ddnenvoimakkuus 80 prosenttiin, ja sdadd sitten ulkoisen
aanijarjestelman dénenvoimakkuutta.

Nayton takaa kuuluu vinkumista tai ¢ Huomioi, ettd nédma Ganet ovat normaaleja. Kaikki ndytot pitdvat jonkin verran

surinaa. sahkoisté adntd. Joissakin ndytsissa tdllaiset dénet ovat havaittavissa
helpommin kuin toisissa. Jos kuitenkin kuulet d&ntd ndytén edestd, asiaa tulee
tutkia tarkemmin.

o Liita kaikki laitteet samaan pistorasiaan tai jatkojohtoon.

o Varmista Asetukset-valikosta, ett& mikrofoni on kdytéssd.
Pro
o Jos kaytat ulkoista tietokonetta, varmista, ettd tietokoneen ddniasetukset on
Mikrofoniryhmé ei poimi a&nté. asetettu kayttdmadan kohdetta SMART IFP Mic tuloldhteend.

smarttech.com/fi/kb/171554
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Kosketus ei toimi odotetulla tavalla

Ongelma Vianmédritysvaiheet

Nayttd ei reagoi kosketukseen. .

Nayttdé reagoi kosketukseen .
ajoittain. A
TAI

Koskettaessa ndyttdd osoitin ei ndy .

oikeassa paikassa.

Kosketus ei ole kaytettavissé heti her&dmisen tai ndyton padlle kytkemisen
jalkeen. Odota muutama sekunti, jonka jalkeen ndytté vastaa kosketukseen.
Varmista, ettd SMART Product Driver -ajurien vaadittu vahimmadaisversio (tai
uudempi) on asennettu ja kaytdssd liitetyissd tietokoneissa (katso sivu 55).
Varmista, ettei ndyton ja tietokoneen valinen USB-kaapeli ylitd kaapelin tuettua
enimmadispituutta.

Jos liitetty tietokone ilmoittaa “Liian monta USB-keskitintd” tai “ei k&ynnisty (koodi
10)”, katso lisGtietoja tietdmyskannan artikkelista, interakfiivisista SMART Board -
ndytdistd jo USB-tasorakenteen kdytostd.

Varmista, ettd kytketyt tietokoneet ovat [6yténeet ndyton USB-yhteyden.

Windows-tietokoneilla tydskennellessd, avaa Laitehallinta ja varmista, ettd
naytén kuvakkeen p&dlld ei ole ndkyvissd punaista X-kirjainta tai keltaista
huutomerkkia (1).

Mac-tietokoneilla tydskennellessd, avaa Jarjestelmatiedot ja varmista, ettd
ndyton rivilla ei ole virheviestejd.

Mac-tietokoneissa, joissa on macOS Mojave, katso tietdmyskannan artikkeli,
SMART Learning Suite -ohjelmiston asentamiseen ja kdyttdmiseen liittyvien
ongelmien ratkaiseminen macOS Mojavessa.

Varmista, ettd korut tai vaatteet eivat kosketa ndyttdd, kun poistat mustetta.
Varmista pyyhkiessasi mustetta, ettd kdmmen tai nyrkki on tasaisesti ruudun
p&alla.

Kosketus ei ole kaytettavissé heti her&dmisen tai ndytén padlle kytkemisen
jalkeen. Odota muutama sekunti, jonka jalkeen ndyttd vastaa kosketukseen.
Kéynnisté néytté uudelleen.

Varmista asentajien kanssa, ettd tietokone on yhdistetty ndyttéon vain yhdelld
kaapelilla.

Varmista, ettd SMART Product Drivers ja Ink on asennettu ja kdynnissé kaikissa
liitetyissd tietokoneissa, ja suuntaa ndytto.

Poista infrapunavalonldhteet, kuten hehku- tai valokaaria sateilevét lamput,
poytalamput ja infrapunaa kayttavat danilaitteet, tai siirrd naytto toiseen
paikkaan huoneessa.

Poista USB-kaapelilaajennukset USB-kaapelin eristdmisen parantamiseksi.

Kyndat ja pyyhekumit eivat toimi odotetulla tavalla

Ongelma Vianmaadritysvaiheet

Naytto ei reagoi kosketukseen tai .
kynalla kirjoittamiseen.

smarttech.com/fi/kb/171554

Varmista, ettd SMART Product Driver -ajurien vaadittu vahimmadaisversio (tai
uudempi) on asennettu ja k&ytdssd liitetyissd tietokoneissa (katso sivu 55).

Kosketus ei ole kaytettavissé heti herddmisen tai nayton padlle kytkemisen
jalkeen. Odota muutama sekunti, jonka jalkeen naytté vastaa kosketukseen.

Varmista, ettd kytketyt tietokoneet ovat [6yténeet ndyton USB-yhteyden.
Windows-tietokoneilla tydskennellessd, avaa Laitehallinta ja varmista, ettd
ndytén kuvakkeen p&dlld ei ole ndkyvissd punaista X-kirjainta tai keltaista
huutomerkkia (1).

Mac-tietokoneilla tydskennellessd, avaa Jarjestelmdtiedot ja varmista, etta
ndyton rivilla ei ole virheviestejd.

Asenna uudelleen tai pdivitd SMART Product Drivers ja Ink kaikissa yhdistetyissa
tietokoneissa.
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Ongelma

Naytté vastaa kosketukseen, mutta
ei kynalla kirjoittamiseen.

Kun kirjoitat naytolle, muste
iimestyy vaaradn kohtaan.

TAI

Kirjoittaminen on ajoittaista.

TAI

Muste katoaa kirjoittaessasi.

Et voi kirjoittaa tai piirtdd Microsoft
Office -ohjelmassa.

Vianmaadaritysvaiheet

Asenna uudelleen tai pdivitd SMART Product Drivers ja Ink kaikissa yhdistetyissa
tietokoneissa.

Varmista, ettd kaytat SMART Board MX- tai MX Pro -sarjan interaktiivista
nayttékyndd.
Katso SMART-tuotekyndivertailu (smarttech.com/kb/171230).

Kaynnistd naytté uudelleen.

Varmista asentajien kanssa, ettd tietokone on yhdistetty ndyttéon vain yhdella
kaapelilla.

Puhdista naytto.

Jos muste nakyy vadaréssd paikassa liitetyn tietokoneen sydtteen yhteydessd,
suuntaa ndytto.

Varmista, ettd SMART Product Drivers ja Ink on asennettu, ja ettd ne toimivat
kaikilla yhdistetyilla tietokoneilla.

Varmista, ettd kynénkarki ei ole kulunut. Vaihtokynié voi ostaa SMART-
varaosamyymdaldsta (katso smarttech.com/Support/PartsStore).

Varmista, ettd SMART Product Drivers ja Ink on asennettu ja kdynnissd kaikissa
liitetyissd tietokoneissa, ja suuntaa ndytto.

Poista infrapunavalonldhteet, kuten hehku- tai valokaaria sateilevat lamput,
poytalamput ja infrapunaa kayttavat ddnilaitteet, tai siirré naytté toiseen
paikkaan huoneessa.

Varmista, ettd asennettuna on Microsoft Office 2013 tai uudempi.
Asenna uudelleen tai pdivitd SMART-tuoteohjaimet ja SMART Ink.

NFC-kirjautuminen ei toimi odotetulla tavalla

Ongelma

Et pysty kirjautumaan SMART-
tilillesi SMART ID -kortillasi.

Et pysty kayttdmadan naytéon NFC-
kirjautumistoimintoa liitetyn
tietokoneen kanssa.

smarttech.com/fi/kb/171554

Vianmaédritysvaiheet

Varmista, ettd NFC on kaytossd asetuksissa.

Mé&éritad SMART ID -korttisi kdytettavaksi SMART-ilisi kanssa.

Katso SMART-henkilékortin médrittdminen sivulla 25.

Huomaa, etftd et voi kayttéd SMART ID -korttiasi kirjautumiseen kytkettyihin
tietokoneisiin. Voit kéyttad sitd vain kirjautumiseen SMART-filillesi iQ:ssa.

Varmista, ettd ndytén NFC-kirjautumisominaisuus nékyy Laitehallinnassa
(Windows-kayttojarjestelmat) tai Applen System Profilerissa (macOS-
kayttojarjestelmdaohjelmisto).

Huomautus

Naytén NFC-kirjautumisominaisuus on tavallinen CCID-dalykortinlukija, ja sité
voidaan kayttad CCID:ta tukevien dlykorttien ja ohjelmistojen kanssa. SMART
ei myy tdllaisia tuotteita eikd tarjoa niille tukea.
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1Q-sovellukset eivat toimi odotetulla tavalla

Ongelma Vianmédritysvaiheet
iQ-sovellukset eivat toimi Katso iQ:n vianmdadritys.
odotetusti.

SMART-ohjelmisto ei toimi odotetulla tavalla
yhdistetyissé tietokoneissa

Ongelma Vianmddritysvaiheet

SMART Notebook -ohjelmisto ei Katso SMART Notebookin vianmadritys.

toimi odotetulla tavalla.

SMARTIN Lumio ei toimi odotetusti. Katso SMARTIn Lumion yleisten ongelmien vianmdadritys.
SMART TeamWorks -ohjelmisto ei Katso SMART TeamWorksin vianmdadritys.

toimi odotetulla tavalla.

SMART Meeting Pro -ohjelmisto ei Katso SMART Meeting Pron perusvianmdadritys.
toimi odotetulla tavalla.

SMART Ink ei toimi odotetulla Katso SMART Inkin vianmd&dritys.

tavalla.

SMART-tuoteohjaimet eivét toimi Katso SMART-tuoteohjainten vianmdadritys.

odotetulla tavalla.

SMART OPS PC -moduuli ei toimi odotetulla
tavalla

Ongelma Vianmddritysvaiheet

SMART OPS PC -moduuli ei toimi Katso SMART OPS PC -moduulien kéyttéopas (smarttech.com/kb/171747).

odotetulla tavalla.

Intel Compute Card -kortti ei toimi odotetusti

Ongelma Vianmadritysvaiheet
Intel Compute Card -kortti ei toimi Katso iQ-laitteen (AM50) ja Intel Compute Card -kortin vianmdadritys.
odotetusti.

smarttech.com/fi/kb/171554
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Vahintddn vaadittavat SMART-tuoteohjainten
versiof

Téssa taulukossa esitetddn SMART Product Drivers vahimmadéisversiot kullekin mallille:

Mallit Pienin versio

nﬂ 12.20

ﬁﬁ 12.18

RERHE -
Pro

Voit ladata SMART-tuoteohjaimet ja musteen smarttech.com/downloads.

Yhteydenotto jalleenmyyjadn tarvittaessa
lisatukea

Mikdali néytdn kanssa koettu ongelma ei poistu tai et [0ydd ratkaisua kohdasta tésté kappaleesta tai
tietokannasta, ota yhteyttd valtuutettuun SMART-jélleenmyyjéddn (smarttech.com/where)

saadaksesi apua.
Jalleenmyyjd saattaa kysyd ndytédn sarjanumeroa.

V2-Cjva-C
Pro

Sarjanumero [6ytyy ndytdn vasemmalla puolella olevasta

tarrasta (kuvassa).

)

=3

SMART Board® MX Series =
SBID-MX065-V3 3

°H

A T YT T

Vihje
Skannaa tarran QR-koodi tarkastellaksesi SMART Board MX- tai MX Pro -sarjan interaktiivisen
ndyton tukisivuja SMART-verkkosivustolla.
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Sarjanumero on tarroissa, jotka sijaitsevat ndyton alakehyksessd ja takana.

Huomautus

Ohjeet iQ-laitteen ja Intel Compute Card -kortin sarjanumeron [dytdmiseen on kohdassa iQ-

laitteen ja Intel Compute Card -kortin tuen pyytdminen ja sarjanumeron etsiminen.

Sarjanumero [6ytyy myds asetuksista. Katso lisatietoja SMART Board MX- ja MX Pro -sarjan
interaktiivisten ndyttéjen asennus- ja huolto-ohjeesta (smarttech.com/kb/171555).

smarttech.com/fi/kb/171554
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Sertifioinnit ja vaatimustenmukaisuus

Federal Communication Commissionin

hairidlausuma

FCC

Toimittajien vaatimustenmukaisuusvakuutus

47 CFR § 2.1077 -vaatimustenmukaisuustiedot
Yksildivéa tunniste: IDX55-2, IDX55-3, IDX55-4, IDX65-1,
IDX65-2, IDX65-3, IDX65-4, IDX75-1, IDX75-2, IDX75-3,
IDX75-4, IDX86-1, IDX86-2, IDX86-3, IDX86-4
Vastuullinen osapuoli — Yhdysvaltojen yhteystiedot
SMART Technologies Inc.

2401 4th Ave., 3rd Floor

Seattle, WA 98121

compliance@smarttech.com

Tama laite noudattaa FCC-sadntoéjen osaa 15. Kayttod
koskee seuraavat kaksi ehtoa:

1. Tadma laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairiditd ja

2. t&man laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotetut
interferenssit, mukaan lukien hairiét jotka saattavat
aiheuttaa epamiellyttévid toimintoja.

Huomautus

Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttavan A-
luokan digitaalisia laitteita koskevien FCC-saantdjen
osan 15 maaraykset. Nama rajoitukset on tarkoitettu
tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairisitd
vastaan, kun laitetta kaytetadn kaupallisessa
ympdristdssd. Tama laite tuottaa, kdyttad ja saattaa
sateilld radiotaajuusenergiaa, ja jollei sitd asenneta ja
kaytetd ohjekirjan mukaisesti, se saattaa aiheuttaa
haitallisia hairiéita radioliikenteessd. Tdman laitteen
kayttd asuinalueella aiheuttaa todenndkoisesti haitallisia
hairisitd, jolloin kayttdjan velvollisuus on korjata hairiot
omalla kustannuksellaan.

/A Huomio

Muutokset, joita vastaava osapuoli ei ole nimenomaisesti
hyvaksynyt, voivat mitatdidd kayttajan oikeuden kayttad
tata laitetta.

Rajoitus

Kaytté 5,15-5,25 GHz taajuuksilla on rajoitettu vain
sisakayttéon.

Tuotteen kayttd IEEE 802.11b- tai 802.11g-taajuuksilla on
rajoitettu Yhdysvalloissa vain kanaviin 1-13.

/A Huomio

i. kaytté taajuudella 5150-5 250 MHz on vain
sisakdayttoon, milld véhennetadn mahdollista
haitallista hairintdd samakanavaisille
mobiilisatelliittijarjestelmille;

smarttech.com/fi/kb/171554

ii. laitteiden suurimman sallitun antennin vahvistuksen
taajuusalueilla 5 250-5 350 MHz ja 5 470-5 725
MHz on noudatettava e.i.r.p.-rajaa; ja

iii. laitteiden suurimman sallitun antennin vahvistuksen
taajuusalueella 5 725-5 825 MHz on noudatettava
e.i.r.p.-rajoja, jotka on madritetty point-to-point- ja
ei-poinf-to-point-toiminnolle tarvittaessa.

iv. Kayttdgjille on myés ilmoitettava, ettd kaistat 5 250-5
350 MHz ja 5 650-5 850 MHz on varattu
ensisijaisesti suuritehoisten tutkien (ensisijaiset
kayttajat) kayttoon ja ettd ndma tutka-asemat
voivat aiheuttaa interferenssid ja/tai vahinkoa LE-
LAN-laitteille.

Sdateilyaltistumislausunto

Tama laite on hallitsemattoman ympdriston FCC-
sateilyaltistusrajojen mukainen. T&man laitteen asennus- ja
kayttdetdisyys on oltava vahintédn 20 cm laitteen antennin
ja kaikkien Iahelld olevien henkildiden vdlilla. Tata Iahetinta
ei saa sijoittaa mink&dn muun antennin tai ldhettimen
|&helle tai kayttad niiden kanssa.

Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED) -
ministerion lausunto

Tama laite noudattaa Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED) -ministerion saantéjen osaa
RSS-247. Kayttod koskee seuraavat kaksi ehtoa:

1. Tédma laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairiditd ja

2. tadman laitteen on hyvaksyttéva kaikki vastaanotetut
interferenssit, mukaan lukien hairiét jotka saattavat
aiheuttaa epdmiellyttavid toimintoja.

Sateilyaltistumislausunto

Tama laite on hallitsemattoman ympdariston ISED-
sateilyaltistusrajojen mukainen. Tamdén laitteen asennus- ja
kayttdetdisyys on oltava vahintddn 20 cm laitteen antennin
ja kaikkien Iahelld olevien henkildiden valilla. Tata Iahetinté
ei saa sijoittaa mink&&an muun antennin tai ldhettimen
|Ghelle tai kayttad niiden kanssa.

EU -vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten SMART Technologies ULC ilmoittaa, ettd
radiolaitetyyppi Interaktiivinen nayttéda mallit IDX55-2,
IDX55-3, IDX55-4, IDX65-1, IDX65-2, IDX65-3, IDX65-4,
IDX75-1, IDX75-2, IDX75-3, IDX75-4, IDX86-1, IDX86-2,
IDX86-3, IDX86-4, ja OPS AM40, AM50, PCM8, PCM11 ovat
direktiivin 2014/53/EU mukaisia.
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& Varoitus

Na&iden laitteiden kayttd asuinympdristéssd voi aiheuttaa
radiohdiriditd.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
kokonaisuudessaan seuraavassa internet-osoitteessa:
smarttech.com/compliance

Taajuusalue ja enimmaisldhetysteho EU:ssa ovat lueteltu
alla:

Léahetysalue (MHz) Suurin lahetysteho

IDX55-2, IDX55-3, IDX65-1, IDX65-2, IDX65-3, IDX75-1,
IDX75-2, IDX75-3, IDX86-1, IDX86-2, IDX86-3

2402-2483,5 19 dBm (EIRP)
5150-5 350 23 dBm (EIRP)
5470-5350 23 dBm (EIRP)

IDX55-4, IDX65-4, IDX65-4, IDX86-4

13.56 0,0007uW (ERP)
2402-2 483,5 20dBm (EIRP)
5150-5 350 22 dBm (EIRP)
5470-5725 20dBm (EIRP)
5725-5875 14dBM (EIRP)
Rajoitukset

AT/BE/BG/CZ/DK/EE/FR/DE/IS/IE/IT/EL/ES/CY/LV/LI/LT/L
U/HU/MTNL/NO/PL/PT/RO/SI/SK/TR/FI/SE/CH/UK/HR—
5150MHz-5350 MHz on tarkoitettu ainoastaan sisakdayttéon.

/A Huomio: Radiotaajuussdteilylle altistumisen

T&ma laite on hallitsemattoman ympdriston EU-
sateilyaltistusrajojen mukainen. Taéman laitteen asennus-
ja kayttoetdisyys on vahintddn 20 cm lampopatterista ja
kehosta.

smarttech.com/fi/kb/171554
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